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185402-2026 - Gara

Germania — Servizi di manutenzione rotaie — Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten
Streckennetz

OJ S 54/2026 18/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kélner Verkehrs-Betriebe AG
E-mail: Team-Bau@kvb.koeln
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten Streckennetz
Descrizione: Die Koélner Verkehrs-Betriebe AG sehen zur Erhaltung der Betriebssicherheit -
welche u.a. durch Schienenfehler gefahrdet wird - vor, eine maschinelle Schienenbearbeitung
durchzufiihren. Die Ortlichkeiten, wo eine Schienenbearbeitung notwendig ist, kdnnen sich im
gesamten Streckennetz der KVB AG befinden. Die Ausschreibung wird in 2 Lose aufgeteilt.
Los 1 bezieht sich auf die oberirdischen Streckenabschnitte, Los 2 auf die unterirdischen Ziel
der maschinellen Schienenbearbeitung ist es Schienenfahrflachenfehler zu beheben bzw.
vermindern, ein durchgehendes Schienenkopflangsprofil herzustellen sowie das
Schienenkopfquerprofil zu reprofilieren. Die Durchfuhrung der Arbeiten soll im Schottergleis
und in der festen Fahrbahn durchgefuhrt werden. Bearbeitet werden sowohl Vignolschienen
als auch Rillenschienen, welche stellenweise von Schienenauszugsvorrichtungen, Weichen,
Bahnubergangen etc. unterbrochen werden.
Identificativo della procedura: 6d37a918-39¢2-475d-a9f8-496573906d8f
Identificativo interno: E92482976
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50225000 Servizi di manutenzione rotaie

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: Es gelten die gesetzlichen und in den Vergabeunterlagen
(Verfahrensbedingungen / Angebotsformblatt) geregelten Ausschlussgrinde. Die Bieter haben
die im Angebotsformblatt enthaltenen Eigen- / Verpflichtungserklarungen zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB, zu den EU-Sanktionen wegen des
russischen Angriffskriegs auf die Ukraine sowie zur Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes sowie des Supplier Code of Conduct der KVB
abzugeben.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten Streckennetz - Los 1 (oberirdisch)
Descrizione: Die Kdlner Verkehrs-Betriebe AG sehen zur Erhaltung der Betriebssicherheit -
welche u.a. durch Schienenfehler gefahrdet wird - vor, eine maschinelle Schienenbearbeitung
durchzufiihren. Die Ortlichkeiten, wo eine Schienenbearbeitung notwendig ist, kdnnen sich im
gesamten Streckennetz der KVB AG befinden. Die Ausschreibung wird in 2 Lose aufgeteilt.
Los 1 bezieht sich auf die oberirdischen Streckenabschnitte, Los 2 auf die unterirdischen. Ziel
der maschinellen Schienenbearbeitung ist es Schienenfahrflachenfehler zu beheben bzw.
vermindern, ein durchgehendes Schienenkopflangsprofil herzustellen sowie das
Schienenkopfquerprofil zu reprofilieren. Die Durchfihrung der Arbeiten soll im Schottergleis
und in der festen Fahrbahn durchgefuhrt werden. Bearbeitet werden sowohl Vignolschienen
als auch Rillenschienen, welche stellenweise von Schienenauszugsvorrichtungen, Weichen,
Bahnubergangen etc. unterbrochen werden.
Identificativo interno: E92482976 - Los 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50225000 Servizi di manutenzione rotaie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Im Zuge der Qualitatssicherung muss der AN Uber eine
gultige ISO 9001- und ISO 14001-Zertifizierung verfugen. Diese sind mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage von zwei Referenzen Uber friher ausgefuhrte
Auftrage / Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und
Umfang vergleichbar sind. Referenzauftrage durfen nicht langer als funf Jahre zurtickliegen.
Mafgeblich ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der
Leistung. In der Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des
jeweiligen Referenz-Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche
Rolle des eigenen Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von
Art und Umfang der (selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen)
Unterauftragnehmern, Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen
Uberschneidungen / Parallelen zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des
Projekts. In den Referenzen soll ein Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz
bestatigen kann und befugt dazu ist, Angaben gegenuber der KVB zur Qualitat der
Leistungserbringung zu machen. Fir die vorstehenden Angaben ist das Formblatt Anlage A3
zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht ausreichend Platz fur die entsprechenden Angaben,
kénnen die Angaben auch in einem separaten Dokument gemacht werden, wobei der
jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl
an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss aus der
Referenz ersichtlich sein, welches ihrer Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: 1. Aufgrund der nur sehr kurzen zur Verfugung stehenden
betrieblichen Pausen ist ein Zweiwege Fahrzeug notwendig, um den zeitlichen und
logistischen Aufwand moglichst gering zu halten. 2. Die Maschine soll fir den Einsatz im
Zugsicherungsbereich geeignet sein. 3. Die Schienenbearbeitung soll in einer 2-3 Stunden-
Schicht ohne notw. Arbeitsunterbrechungen fir evtl. notwendige Ristzeiten ablaufen
(Wartungs- und Pflegeeinheiten an der Maschine, Austausch der Schleifmittel etc.). 4.
Wirkungsvolle Schleifstaubabsaugung: mind. 12.000 m?® pro Stunde in unterirdischen
Streckenbereichen (Los 2) mind. 3.000 m? pro Stunde in oberirdischen Streckenbereichen
(Los 1) 5. Zum Reprofilieren von Schienen muss das Bearbeiten eines Kurvenradius von = 25
m gegeben sein. 6. Funkenschutz flr Schleifeinheit: Funkenschirzen sowie eine
Léschwasserbevorratung von mind. 150 Liter. In unterirdischen Bereichen missen die
Funkenschurzen hohenverstellbar sein. 7. Mitfuhrung von mindestens 2 Feuerléschern, um
die Entstehung von Branden zu verhindern. 8. Dieselbetriebene Fahrzeuge, die im Tunnel
eingesetzt werden, mussen mit einem Rulpartikelfilter gemal TRGS 554 und BGR 160
ausgerustet sein.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Nome: niedrigster Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.subreport.de/E92482976
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5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.subreport.de/E92482976
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 17/04/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich
Zulassigen sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen / Informationen von den Bewerbern / Bietern nachzufordern. Ein
Anspruch des Bewerbers / Bieters auf Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich
nicht. Auf die vergaberechtlichen Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fir die
Nachforderung leistungsbezogener / wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen.
Werden im Rahmen der Aufklarung angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen /
Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht formgerecht innerhalb der von der KVB
bestimmten Frist nachgereicht, wird der Teilnahmeantrag bzw. das Angebot grundsatzlich
ausgeschlossen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen
Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung
Kdln
Informazioni sui termini per il riesame: Die Zulassigkeit eines Nachpriufungsantrags setzt u.a.
die rechtzeitige Geltendmachung etwaiger Vergaberechtsverstdlie voraus. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
- Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
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gerugt werden, -mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Diese Fristen gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen sowie auf die Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kélner Verkehrs-Betriebe AG

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten Streckennetz - Los 2 (unterirdisch)
Descrizione: Die Kdlner Verkehrs-Betriebe AG sehen zur Erhaltung der Betriebssicherheit -
welche u.a. durch Schienenfehler gefahrdet wird - vor, eine maschinelle Schienenbearbeitung
durchzufiihren. Die Ortlichkeiten, wo eine Schienenbearbeitung notwendig ist, kdnnen sich im
gesamten Streckennetz der KVB AG befinden. Die Ausschreibung wird in 2 Lose aufgeteilt.
Los 1 bezieht sich auf die oberirdischen Streckenabschnitte, Los 2 auf die unterirdischen. Ziel
der maschinellen Schienenbearbeitung ist es Schienenfahrflachenfehler zu beheben bzw.
vermindern, ein durchgehendes Schienenkopflangsprofil herzustellen sowie das
Schienenkopfquerprofil zu reprofilieren. Die Durchfliihrung der Arbeiten soll im Schottergleis
und in der festen Fahrbahn durchgefiihrt werden. Bearbeitet werden sowohl Vignolschienen
als auch Rillenschienen, welche stellenweise von Schienenauszugsvorrichtungen, Weichen,
Bahnubergangen etc. unterbrochen werden.
Identificativo interno: E92482976 - Los 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50225000 Servizi di manutenzione rotaie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Im Zuge der Qualitatssicherung muss der AN Uber eine
gultige 1ISO 9001- und ISO 14001-Zertifizierung verfligen. Diese sind mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen.
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Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage von zwei Referenzen Uber friher ausgefuhrte
Auftrage / Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und
Umfang vergleichbar sind. Referenzauftrage durfen nicht langer als funf Jahre zurtckliegen.
Mafgeblich ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der
Leistung. In der Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des
jeweiligen Referenz-Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche
Rolle des eigenen Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von
Art und Umfang der (selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen)
Unterauftragnehmern, Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen
Uberschneidungen / Parallelen zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des
Projekts. In den Referenzen soll ein Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz
bestatigen kann und befugt dazu ist, Angaben gegenuber der KVB zur Qualitat der
Leistungserbringung zu machen. Fir die vorstehenden Angaben ist das Formblatt Anlage A3
zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht ausreichend Platz fur die entsprechenden Angaben,
kénnen die Angaben auch in einem separaten Dokument gemacht werden, wobei der
jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl
an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss aus der
Referenz ersichtlich sein, welches ihrer Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: 1. Aufgrund der nur sehr kurzen zur Verfugung stehenden
betrieblichen Pausen ist ein Zweiwege Fahrzeug notwendig, um den zeitlichen und
logistischen Aufwand moglichst gering zu halten. 2. Die Maschine soll fir den Einsatz im
Zugsicherungsbereich geeignet sein. 3. Die Schienenbearbeitung soll in einer 2-3 Stunden-
Schicht ohne notw. Arbeitsunterbrechungen fir evtl. notwendige Ristzeiten ablaufen
(Wartungs- und Pflegeeinheiten an der Maschine, Austausch der Schleifmittel etc.). 4.
Wirkungsvolle Schleifstaubabsaugung: mind. 12.000 m?* pro Stunde in unterirdischen
Streckenbereichen (Los 2) mind. 3.000 m? pro Stunde in oberirdischen Streckenbereichen
(Los 1) 5. Zum Reprofilieren von Schienen muss das Bearbeiten eines Kurvenradius von = 25
m gegeben sein. 6. Funkenschutz flr Schleifeinheit: Funkenschirzen sowie eine
Léschwasserbevorratung von mind. 150 Liter. In unterirdischen Bereichen missen die
Funkenschurzen hohenverstellbar sein. 7. Mitfuhrung von mindestens 2 Feuerléschern, um
die Entstehung von Branden zu verhindern. 8. Dieselbetriebene Fahrzeuge, die im Tunnel
eingesetzt werden, mussen mit einem Rulpartikelfilter gemal TRGS 554 und BGR 160
ausgerustet sein. .

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Nome: niedrigster Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.subreport.de/E92482976

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.subreport.de/E92482976
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
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Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 17/04/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich
Zulassigen sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen / Informationen von den Bewerbern / Bietern nachzufordern. Ein
Anspruch des Bewerbers / Bieters auf Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich
nicht. Auf die vergaberechtlichen Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fur die
Nachforderung leistungsbezogener / wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen.
Werden im Rahmen der Aufklarung angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen /
Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht formgerecht innerhalb der von der KVB
bestimmten Frist nachgereicht, wird der Teilnahmeantrag bzw. das Angebot grundsatzlich
ausgeschlossen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung
Kdln
Informazioni sui termini per il riesame: Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt u.a.
die rechtzeitige Geltendmachung etwaiger Vergaberechtsverstdfie voraus. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unbertnhrt,
- Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, -mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Diese Fristen gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen sowie auf die Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kblner Verkehrs-Betriebe AG
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Kolner Verkehrs-Betriebe AG
Numero di registrazione: St-Nr.: DE811183963 / Reg-Nr.: Amtsgericht Kéln, HRB 2130
Indirizzo postale: Scheidtweilerstr. 38
Localita: Koln
Codice postale: 50933
Suddivisione del paese (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: Team-Bau@kvb.koeln
Telefono: 000
Indirizzo internet: https://kvb.koeln/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Numero di registrazione: Leitweg-ID: 05315-03002-81
Indirizzo postale: Zeughausstralle 2-10
Localita: KoIn
Codice postale: 50667
Suddivisione del paese (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono: +49 221 147-3045
Fax: +49 221 147-2889
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: f60c9c64-f058-4311-b96d-671915011c49 - 01

Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
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Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 17/03/2026 12:10:40 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 185402-2026

Numero dell'edizione della GU S: 54/2026

Data di pubblicazione: 18/03/2026
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